








































































































A Biblia szévegtaniii

ban (mind a sorok hossza, mind a szdma folyamatosan bgviil. Lapjai
meg vannak szdmozva. A kutaték tobbsége szerint a 3. szdzad els6
felében késziilt, de van, aki szerint mar az elsé szdzadban.

p" - tartalmazza: Jel 9,10-11,3; 11,5-16,15; 16,17-17,2. A 3. sz4-
zadban irtdk. Szovege a Biblia alexandriai sz6vegvaltozataval rokon,
nagyon kozel 4ll a Sinai-kédex szovegéhez.

p“ — tartalmazza: Jn 1,1-6,11, 6,35b-14,26.29-30; 15,2-26; 16,2-
4.6-7; 16,10-20,20.22-23; 20,25-21,9.12.17. Els6 kiadéja szerint a 3.
szdzad legelején késziilt, de az irdsmdd vizsgalata alapjan mdsok a 2.
szdzad kozepét vagy elejét is lehetségesnek tartjdk; ismét masok sze-
rint inkdbb a 4. szdzad elején vagy kozepén irhattik. Erdekessége,
hogy nem kozli a hdzassagtoroé asszony torténetét (Jn 7,53-8,11), ép-
pugy, mint a t6bbi korai kézirat.

Héarom kivalé masol6 készitette, két korrektor is dtnézte, javitotta.
1952-ben taldltak Jabal Abu Mana mellett Dishna-ban (Egyiptom).
Az els6 26 lap teljesen ép. Az egyik legfontosabb szoveg a Chester
Beatty papiruszok publikildsa (1933-1934) 6ta. Genfben orzik. 39
f6li6 (78 lap, 156 oldal, az oldalak mérete 14,2x 16.2 cm, oldalakon
15-25 sor van. Szovege az alexandriai szovegvaltozatot képviseli.

p47 papirusz p66 papirusz

34



A Biblia szévegtaniii

PS4 _ Mité 3., 5. és 26. fejezetébol tartalmaz részleteket. Az elsd
szazadban késziilt, Kr.u. 200 koril. A kéziras a ,bibliai uncidlis

(nagybetiis) irds” kezdeteit
jelzi, ami a késobbi Vatikdni
és Sinai kédexek frasmddja.
A szoveget mindkét oldalra
irtdk, ez valészinlivé teszi,
hogy a toredékek kédexbol
szdrmaznak.

p”> — P. Bodmer VII (Jid)
and P. Bodmer VIII (1-2 Pé-
ter) egy konyv részei. Az

p64 papirusz

egyik egyiptomi régiségpiacon bukkant fel, és a svdjci Martin Bod-

mer taldlt ra.

p° — Martin Bodmer tulajdona,
Genfben taldlhat. Kb. 144 lapja volt,
ebb6l 102 maradt meg. Nagyjabdl a fe-
lét tartalmazza két evangéliumnak (Lk
és Jn). [rdssmédja alapjan 175-225-re da-
talhat6. A 4. szdzadban még hasznailat-
ban volt. Hidnyzik beldle Lk 22,43-44
(Jézus agénidja és a hdzassdgtord asz-
szony torténete. Szovege az alexandriai
valtozatot képviseli, kozel azonos a Va-
tikdni és Sinai kédexek szovegével.

Tovéabbi papiruszok a 3. szdzadbol:
p' (Mt-bél néhany vers); p* (Lk rész-
letek); P5 (Jn részletek); p9 (1 Jan rész-
let); p'* (Zsid 1,1); p” (1 Kor 7-8-bél
néhany vers); p*° (Jak 2-3-b6l néhany
vers); p22 (Jn 15-16-b6l néhany vers);
p23 (Jak 1-bdl versek); p27 (RAm részle-
tek); p28 (Jn 6 részlet); p29 (Csel 26 ver-
sek); p30 (1-2 Tessz részletek); prg (Jn
8,14-22); p* (Jel részletek); p* (Csel

p75 papirusz

részletek) ; p49 (Ef részlet); p53 (Mt, Csel részletek); p65 (1 Tessz 1-2
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részlet); és még tovabbi 7 papirusz. A 4. szdzadbodl pedig 16 papi-
rusz. (Ld. Nestle-Aland, Novum Testamentum graece).

Nemrégiben felfedeztek egy ujabb régi papiruszt. Régi szarko-
fagbol keriilt el Egyiptomban, mely egy szegényebb ember holttest-
ét tartalmazta. Mig a gazdagok ékszerekkel és arany "szemfeddvel”
temették el halottaikat, a szegények csak egy papiruszt helyeztek az
elhunyt arcara. Ez a papiruszlap pedig térténetesen Mérk evangéliu-
mdnak egy részletét tartalmazta. A tudésok Kr. u. 90 eléttire datal-
jak, tehat az elsé szdzad végére, amikor még Jézus életének legaldbb
egy szemtandja (Janos apostol), és mds, els6 generdcids tanitvanyok
(igy példaul Mark evangélista +100 kortil) még életben voltak.

Tovabb emeli az 0j papirusz jelentdségét, hogy az eddig ismert
legkorabbi Mark-papirusz a p*-6s jelii volt, mely valamikor a har-
madik szdzadban keletkezett. A mostani papirusz ezért egy hatalmas
1épést tesz visszafelé, egészen az evangélium iréjanak életidejébe,
amikor még akdr 6 maga, vagy a konyvét ismerd kozosségek ellend-
rizni tudtdk a mdsolat hitelességét.

Kodexek a 4. szazadbél — Az els6é nagybetils kddexek (maius-
cula), amelyek mdig fennmaradtak, a 4. szdzadban késziiltek. Ezek a
Sinai és a Vatikdni kédexek. Rendkiviil jelentdsek, mivel ezekben
olvashatjuk az Ujszovetség szovegeét szinte teljes egészében, a sz6-
vegiik pedig rendkiviil megbizhaté €s pontos, igy az Ujszovetség kri-
tikai kiaddsa legfoképpen ezekre tamaszkodik. A nagybetiis kodexek
tudomanyos jelzése nagybeti, az abécé sorrendjében, illetve 0-val az
arab szamok: 01, 02 stb.

A Sinai kédex (jele ® [héber alef], 01) kalandos torténete
(Gyiirki Ldszlé) — A Vatikani kédex mellett a Sinai kodex az egyik
legfontosabb szovegemléke a Biblidnak. Ennek digitalizalasa a ko-
zelmiltban megtdrtént, és ma barki szamdra megtekinthetd e jelentds
szovegemlék. A négy egymadstdl tavoli helyen 6rzott kézirat digitali-
z4las Altal Ossze lett kotve és mindenki szdmadra elérhetové valt az
interneten. Ismerkedjiink meg e fontos szovegemlék kalandos torté-
netével.

A kédex eredeti helye a Sinai hegy ldbandl épiilt Szent Katalin
kolostor. A hagyomdny szerint itt van eltemetve Szent Katalin vér-
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tanu sziiz3. A kolostort Justinianus csdszar Kr.u. 530-ban alapitotta.
Nemcsak ikonokban gazdag, hanem hires az 6si konyvtdra is. Ez an-
nak is koszonhetd, hogy a kolostor a szdzadok viharait nagyobb
veszteség nélkiil vészelte at, s a moszlim uralkoddk is tisztelettel vi-
seltettek a szent hely irant.

A kolostor szerzetesei nem voltak mindig tisztdban azzal, hogy
milyen kincsek rejtoznek az Osi falak mogott. Az egyik legértéke-
sebb kézirat kalandos torténete is bizonyitja ezt. Az Gn. Sinai kédex-
rol van sz6, amely pergamen lapokon az Oszovetség nagyobb részét
és a teljes Ujszovetséget tartalmazza. A szentirdstudomany sziméra

Sinai-kddex

jelentds esemény volt ennek felfedezése. A kédex egyes részei a 19.
szdzadban a vildg kiilonb6z6 konyvtiraiba vandoroltak.

JA le%enda szerint a balvanyok tiszteletére rendezett aldozatokon ke-
resztényként nem akart részt venni, és nyiltan ellenszegiilt a csaszar pa-
rancsanak. Ezért bortonbe vetették es 6tven tanult férfilit kildtek hozza,
hogy a ppgénysag szamara megnyerjek, de a jambor sz(z oI[)(l bdlcses-
séggel védelmezte hltet,,hogx mind az Otvenen keresztenyekke lettek.
Eloszor éles késekkel ellatott kerékke! akartak szétmarcangolni, ez azon-
ban darabokra t6rt, ezért lefejezték. Alexandriaban, 305-ben halt meg. A
bolcselbk, a konyvtarak, a nyomdaszok, az tigyvédek, a filozéfusok és a
magasabb iskolak véddszentje.
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A felfedezés a 19. szazadi német biblikus tuddsnak, Konstantin
Tischendorfnak a nevéhez fiizédik (1815-1874). Tischendorf Lipcsé-
ben tanult, és a protestdns teolégia professzora volt. A Szentirds
megbizhatd gorog szovegének kutatisa allt élete kdzpontjdban. A tu-
doményos érdekl6dés mellett ezzel hitetlen és kétked6 kortarsai sza-
mdra a szent kdnyvek megbizhatdsagit is bizonyftani akarta. A vilég
kiilonboz6 konyvtdraiban kutatott. Mér Parizsban is volt egy szenza-
ciés felfedezése. gy jutott el a Sinai Szent Katalin kolostorba is,
amelynek konyvtira mar akkor is vildghiri volt. 1844-ben tartéz-
kodott egy ideig ebben a kolostorban. Hamarosan itt is eredményt ért

A Sinai Szent Katalin kolostor

el: pergamen lapokra irt gorog nyelvii Oszovetségi Szentiras-kézirat
129 oldalét fedezte fel. A legrégibb ismert Szentirds kézirat volt ez.
Mint szakért6, azonnal a Kr.u. 4. szdzadba sorolta az értékes lapokat.
Viszont azt is tudta, hogy ez csak a kéziratok egy része. Kérdés volt
szdmdra, hogy hol lehet a kézirat tobbi része, és vajon ez az Ujszo-
vetséget is tartalmazza-e.

Tischendorf latta, hogy a szerzetesek milyen k6zombdsek kincse-
ikkel szemben. Ertékes kéziratok részei rendezetleniil hevertek az
allvinyokon. A felfedezett szoveget is egy papirkosarban talilta,
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amelynek tartalmat begyujtdsra hasznaltdk. Tischendorf hasznot is
hizott a szerzetesek értékeikkel valé gondatlan banasmdédjabdl: a
Szentiras-kéziratbol 43 lapot — amelyeket nagyon jelentosnek taldlt —
ajandékként kapott meg t6liik. O e 43 lapot Lipcsébe vitte, s ezek ma
az ottani egyetemi konyvtdr féltett kincsei. A kézirat tobbi része a
Katalin kolostorban maradt.

Tischendorf meg volt gy6zddve arrdl, hogy az dltala felfedezett
pergamenlapok csak egy kis részét képezik a kéziratnak, ezért kilenc
évvel késobb, 1853-ban masodszor is felkereste a Sinai kolostort. Ez
a latogatdsa azonban nagy csalédds volt. Az a 86 lap, amit & elsd 14-
togatasakor nem kapott meg, eltlint, €s senki sem tudta hova. Csak a
teremtéstorténet egy lapjat fedezte fel, mint ennek a kéziratnak ré-
szét. Ezt egy maésik kédexben konyvjelzéként hasznéltak. Igy aztdn
ez alkalommal Tischendorf 4j eredmény nélkiil tért haza.

Mivel a kutatdst nem adta fel, az 1859-es év elején djra megpré-
béalkozott, hogy a kéziratrészeket megtaldlja. Ez alkalommal Ti-
schendorf II. Sdndor orosz carnak, mint a Sinai kolostor ortodox véd-
nokének ajdnlasdval, valamint anyagiakkal is érkezett, hogy az eset-
leg megtalalt kincseket a car nevében megvasarolhassa. El6szor
azonban ez az utazas is sikertelennek tlnt. Csak az esti bicsiizds,
amelyre a kolostor gazdasdgi vezetdje hivta meg az induld tuddst,
lett a szentirdstudomdny fénypontja. A szerzetesek Tischendorfot
nem mint betolakodé idegent kezelték, hanem egészen haldldig
(1874) barati Osszekottetésben maradtak vele. Mikor Tischendorf
ezen a biicsudesten a kolostorban feltételezett kincsre forditotta a sz6t,
a gazdasagi fonok egy csomag piros kendobe takart pergamennel jott
eld. Nagy meglepetés volt szimdra, hogy nem csak az Oszovetségbol
hidnyzé 86 oldal volt a csomagban, amit Tischendorf elsé latogata-
sakor talalt és ott hagyott, s ami elveszettnek tiint, hanem egy csomé
mas lap is, amelyek a kézirathoz tartoztak és az egész Ujszdvetséget
tartalmaztdk. Azutdn kideriilt az is, hogy a kézirat még két kora-
keresztény irast is tartalmazott. Ezeket — amikor a kédexet irtdk — a
Szentiras kdnonjahoz tartozonak véltek: a Barnabas levélrdl és a
Hermadsz Pésztora c. irdsrdl van sz6. Ma ezek nem tartoznak a Biblia
koényveihez.
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Ez a felfedezés a szentlrastudomany szdmdra nagy szenz4cio volt.
Ezzel egy teljes Ujszovetség és az Oszovetsegbol is — néhany h1any-
26 rész kivételével — a 4. szazadbdl szarmazo Gj szoveg keriilt eld, és
ez megbizhatébb volt, mint az addig ismert szovegek. Csak a Vati-
kéani kényvtarnak van egy olyan Szentirds szovege (ez a Vatikani ké-
dex), amely az itt megtaldlt szoveghez hasonlé kord, de ez akkor
még nem volt dltaldnosan elérhetd és még nem publikaltdk.

Ezutan megkezdddott a kézirat vandorlasa. Tischendorf engedélyt
kapott a kolostor szerzeteseitdl, hogy az értékes lapokat magaval vi-
gye Kairéba, a Sinai kolostor ottani ortodox fidkjdhoz, és ott a kéde-
xet lemasolja. Azutdn engedélyt kapott arra is, hogy a kéziratot
Szentpétervarra kolcsonozze azzal a kikotéssel, hogy onnan a széveg
publikdldsa utdn visszahozza, ha a szerzetesek visszakérik. Tischen-
dorfnak sikeriilt 1862-ben az orosz monarchia 1000 éves jubileumdra
a kéziratot ,,Codex Sinaiticus” cimmel diszes négykotetes hasonmas
kiadasban a nyilvdnossagnak bemutatni.

A kézirat viszont soha sem keriilt vissza a Sinai kolostorba. A
Katalin kolostor szerzetesei ugyanis az emlitett jubileumra az orosz
carnak ajandékoztik. A kédex Szentpétervar konyvtdraban kiemel-
kedd helyre keriilt. De a kddex vandorlasa ezzel még nem fejezodott
be: 1933 decemberében a szovjet kormany Sztdlin utasitisdra ezt a
Szentirds-kéziratot az akkor alig hiheté 100.000 fontért eladta. Az
Osszegnek felét egy nagy gyijtési akcidban az angol lakossdg adta
ossze. Igy keriilt a kézirat nagy része Londonba, a hires British
Konyvtar tulajdonaba, ahol ma, mint egyik legnagyobb kincsiiket 6r-
zik. 1975-ben a Katalin kolostorban ebbdl a kéziratbdl még tovabbi
12 lap keriilt el6. Az Orosz Nemzeti Konyvtarban Szentpétervaron
pedig még ot toredékes darab taldlhatd, melyek az eladdsnal 1933-
ban ott visszamaradtak.

Amint latjuk, ez a kézirat ma négy kiilon helyen talalhaté: Lon-
don, Lipcse, Szentpétervar €s a Sinai kolostor. A szakemberek véle-
ménye szerint a még hidnyzé 6szovetségi rész (kb. 300 lap) végleg
elveszett. Valészinl, hogy a 19. szdzadban, miel6tt Tischendorf fel-
figyelt rd, tudatlansdgb6l — mivel nem ismerték fel annak hallatlan
értékét — a Sinai kolostor szerzetesei a sz6 szoros értelmében eltiizel-
ték.
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A Sinai kolostor szerzetesei mar a 19. szdzad végén megprdbaltak
a kéziratot visszakovetelni. Ma is jogot tartanak ra, de eddig hidba.
Eloszor azt terjesztették, hogy Tischendorf ellopta a kédexet. Ez a
vad ma egyértelmiien megddblt. A kézirat ugyanis teljesen jogosan
keriilt a tudoés kezébe. Az az igazolds, amelyben Tischendorf 1859-
ben kotelezi magat, hogy visszaadja a kolcsonkapott lapokat, melye-
ket el6szor Kairdba, aztdn Pétervarra vitt magdval, most is megvan.
Fennmaradt az a cdrnak adott ajindékozdsi okmadny is, amely 1869.
november 18-dn kelt, és amelyet a Sinai kolostor akkori apétja és a
kolostor mds tagjai irtak ald. Ezenkiviil Oroszorszag ezt az ajandékot
a Katalin-kolostornak boséges pénzdsszeggel viszonozta. Ezért Lon-
donban a British konyvtar és Lipcse konyvtara is a kézirat jogos tu-
lajdonosdnak tarthatja magat.

Ha a Sinai kolostorb6l szarmaz¢ eredeti pergamen aligha kertil is
egy helyre, legaldbb virtudlisan egyesitve van, és a vildg minden sar-
kabdl a www.codex-sinaiticus.net internetcimen keresztiil megtekint-
hetd. A digitalizdlds sordn mind a négy tulajdonos békésen 6sszedol-
gozott. A Sinai kédex ma is bizonyitéka bibliaszévegiink megbizha-
tésdganak.

A Vatikani kédex

A Vatikani kédex (jele: B, 03) — a Hetvenes forditds teljes szo-
vegét tartalmazza (kivéve az 1-4 Makkabeusok-at és Manassze ima-
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jat) valamint az Ujszovetséget (hidnyzik: 1-2 Tim, Filem és Zsid
9,14-13-25).

Az ujszévetségi konyvek sorrendje a kdvetkez6: Mt, Mk, Lk, Jn,
Csel, Jak, 1 Pét, 2 Pét, 1 Jan, 2 Jan, 3 Jan, Jid, Rém, 1 Kor, 2 Kor,
Gal, Ef, Fil, Kol, 1 Tessz, 2 Tessz, Zsid. A kézirat a Zsid 9,14-nél
megszakad a sz6 kdzepén a 1518. oldallal. A Zsid levél folytatasét €s
a Jelenések konyvét egy tizenotddik szdzadban folyéirdssal késziilt
kézirassal pétoltdk; ennek a pétlasnak a koriilményei és a hasznalt
alapszoveg ismeretlen. Nyitott kérdés, hogy a Vatikdni Kédex erede-
tileg tartalmazta-e a pasztoralis leveleket. (1 Tim, 2 Tim és Tit).

Az djszovetségi szovegekbdl tizenhdrom vers hidnyzik: Mt 17,21;
18,11; 23,14; Mk 9,44; 9,46; 11,26; 15,28; Lk 23,17; Jn 5,4; Csel
8,37; Csel 15,34; 24,7, 28,29. Ezeket a verseket a II. Vatikani Zsinat
hatdrozata alapjdn késziilt Nova Vulgata (Neovulgdta, a Vulgéta re-
vizi6ja) mar nem tartalmazza, igy a ndlunk kiadott Kéldi-Neovulgata
bibliaforditas sem.

A Vatikdni kédex a negyedik szdzad elején késziilt, valészintileg
Alexandridban. A javitdsok, glosszdk és a szbveg- valamint a diszi-
tésbetolddsok arrdl tandskodnak, hogy a kédexet elég hosszd ideig
szorgalmasan hasznéltdk. Lehetséges, hogy idovel Konstantindpoly-
ba keriilt, ott fedezték fel kevéssel a gorog delegaciénak a firenzei
zsinatra (1439-1445) tortént elutazdsa elétt, €s elvitték ajandékba a
pdpanak. A feltételezés csabitd, de nincs igazolhaté alapja. Annyi
bizonyos, hogy a kédex 1475 6ta a Vatikani Konyvtar tulajdona, s
csak rovid idore keriilt el onnan: 1797-t61 1815-ig Parizsban volt.

Az Oszdvetségi részt (Hetvenes forditds) mar 1586-1587-ben
nyomtatdsban kiadtdk (Sixtina-kiadas), mert a Hetvenes fordités volt
az Egyhaz Oszovetsége az elso szdzadokban. 1968-ban megjelent az
egész Vatikani kédex, az eredetivel teljesen megegyezd facsimile
(Chasonld’) kiaddsban. (A kédex részletes ismertetése megtaldlhaté a
bibliatarsulat.hu/doctab/vaticani.doc cimen.)

Fontos szovegtani még az tin. Alexandriai kédex (jele A, 02),
amely mdr az 5. szdzadban késziilt. A Codex Alexandrinus, azaz az
Alexandriai kodex, egy a Kr.u. V. szdzadbdl szarmazo gorog nyelvi
kézirat, a Codex Vaticanus és a Codex Sinaiticus mellett a Biblia
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legrégibb és legtekintélyesebb kéziratainak egyike. Eredetileg az ale-
xandriai patridrka konyvtdraban 6rizték, innen kapta a nevét. Felte-
hetoleg a készitési helye is Egyiptom volt.

A 773 fennmaradt f6lién kisebb hidnyoktdl eltekintve a Biblia ka-
tolikus kdnon szerinti teljes gor0g szOvege, ezen belil a Szeptu-
aginta-féle Oszovetség olvashaté. Az Ujszovetseg 143 foliét tesz ki.
A kédex hézagosan tartalmazza a Maté és Janos evangéliumadt, vala-
mint a Korintusiaknak irt 2. levelet. A szentirdsi konyveken kiviil
tartalmazza Rémai Szent Kelemen pdpa levelét, valamint egy
homiliat, mely Kelemen 2. levele cimet viseli.

A kédex mérete 32,1x26,4 cm. A szdveg két oszlopba, oszlo-
ponként 46-52 sorba, barna tintdval irédott.

Az evangéliumok szovege a bizdnci, a levelek szOovege az ale-
xandriai szovegcsalddba tartozik. Folyamatosan irt szoveget tartal-
maz (scriptio continua), az 6szovetségi idézeteket jelzi. Ugy tiinik,
hogy 5 kéz dolgozott rajta, az Oszovetségen 2, az Ujszovetségen 3.

A Codex Alexandrinus volt az els6 nagybetiis kédex, mely vildg-
szerte ismert volt. Amikor Cyrill Lucar, alexandriai patridarka Kons-
tantindpolyba kol-
tozott, magaval vitte
ezt a kédexet. O ajan-
dékozta I. Jakab angol
kirdlynak, aki miel&tt
dtvehette volna, meg-
halt. fgy kapta meg
1627-ben 1. Karoly
angol kirdly. A kédex
a British Museum
egyik biiszkesége.
1973-ban a British
Museum és a British BRI
Library egyesiilt, igy Az Alexandriai kédex
most a konyvtar 6rzi a Codex Sinaiticus (nagyobb részével) egyiitt
ezt a kédexet is.
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Szent Jeromos, a forditok véddszentje

A kezdet kezdetén — A sziiletésével kapcsolatban annyit eldrul-
hatok, hogy még a torténelemkutatdk sem tudjdk a pontos évszamot,
de koriilbeliil 347-ben sziiletett a dalméciai Stridévéron, és 420-ban
hunyt el Betlehemben. Igen jomédi keresztény csaldd tagjaként latta
meg a napvildgot, és annak ellenére, hogy a csalddja keresztény volt,
O maga csak a hiszas éveiben keresztelkedett meg Rémaban egy
dlom hatdsara, melyben meglatogatta 6t egy angyal, aki kivette kezé-
bdl a konyveket és az égi bird elé vezette.

A zarandok at — Megkeresztelkedése utdn még néhdny évig R6-
mdban €lt, majd Gallidba ment, és onnan Trierbe. Ide érkezése utdn
kezdett el a teoldgidval foglalkozni.

Valészinileg a teoldgia hatdsara csatlakozott egy aszkéta cso-
porthoz 373-ban, majd késébb zarindokitra indult a Szentfoldre,
ahol ot teljes évet toltott el remeteként egy sivatagban. 378-ban,
egyes forrasok szerint 379-ben tért vissza Antiéchidba, ahol Paulus
plispok pappa szentelte.

Visszatérés a Szentfoldre — Elete sordn sok vitdba keveredett,
heves természete, de foként teoldgiai nézetei miatt, illetve forditdsait
is gyakran biraltak, emiatt testvérével Antiokheidba mentek majd ké-
s6bb a Szentfoldon telepedtek le, ahol négy kolostort alapitottak,
harmat fiatal ldnyoknak, egyet pedig a baratoknak. Ez utébbiban élt
élete végéig. Haldla utin a maradvinyait a Santa Maria Maggiore
bazilikaban temették el djra a 7. szdzadban.

Forditas — A Vetus Latindban, vagyis az 6latin Biblidban szerep-
16 hibasan forditott részeket kijavitotta az eredeti szoveg alapjan. Az
igy atirt Vetus Latindt nevezték el Vulgatanak. A késdbbiekben a
Vulgdta alapjan forditottdk le t6bb nyelvre a Biblidt egészen a 20.
szazad kozepéig. Emellett leforditotta még az Oszovetség egyes ré-
szeit, valamint A példabeszédek konyvét és A krénikak elsé és ma-
sodik kOnyvét is.

A helyes megfejtés, nem mas mint Szent Jeromos, aki a korai
egyhaz teol6gusa, a négy nyugati egyhdzatya egyike, a Vulgata alko-
t6ja és nem utolsé sorban a forditok véddszentje.
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Jelképek, amikkel abrazoljak

Oroszldn — A monda szerint egyik nap besétélt a kolostorba egy
sénta oroszldn, amelytdl megijedvén az Gsszes ott levo testvér futott,
amerre l4tott Szent Jeromos kivételével. Jeromos elébe ment az il-
latnak, kozelébe érve latta, hogy az oroszlan mancsdba egy hatalmas
tiiske furddott. Azonnal a segitségére sietett, kiszedte az allat man-
csdbdl a tiiskét, majd gondosan bekotozte. Ettol kezdve az oroszlan a
hiséges baratjava vilt.

A koponya és a fesziilet - El6szor is itt szeretném megemliteni
olyan festdk nevét, mint Peter Paul Rubens, Caravaggio, Francisco
de Zurbardn vagy Albrecht Diirer, akik mind-mind készitettek fest-
ményt Szent Jeromosrdl. Az 6sszes festé mivében fellelheté valame-
lyik motivum egyike. Ilyen példaul Cavaraggio Szent Jeromos olvas
cimi mive, amelyen a festd egy koponyit helyez el Jeromos nyitott
kényvén. Vagy megemlithetjiik akdr Diirer 1514-ben késziilt rajzat,
itt Diirer példdul Szent Jeromos celldjanak egyik polcan helyezett el
egy koponyit, vagy példaul Blanchards Jaques festményén Szent Je-
romos egy koponydt tart a kezében és mellette egy fesziilet l4thato.

A forditok véddszentje — Mint mdr az elején emlitettem, Szent Je-
romos volt az elsd, aki megalkotta az elsd teljes latin biblidt, azaz a
Vulgatat. A késobbiekben a Vulgata alapjdn forditottak le tobb
nyelvre a Bibliat egészen a 20. szdzad kozepéig. Ez, tehdt a Vulgata
megalkotdsa volt az alapja annak, hogy Szent Jeromost nevezték ki a
forditok védoszentjének, és ezért az O iinnepén tartjuk meg évrdl-
évre a forditok napjat.

International Federation of Translators, azaz a Forditok Nemzet-
kozi Szovetsége kezdeményezésére 1991 Ota szeptember 30-dn —
Szent Jeromos napjdn — linnepeljiik a forditék napjdt.

Bathory Laszlé — A magyar bibliaforditdsok elsé véltozatai a 15.
szdzad folyamdn sziilettek, de korabeli példany nem maradt fenn,
azonban a Jordadnszky-kédex nagy valdsziniséggel Bathory biblia-
forditdsanak mdsolata a XVI. szazad elejérdl (1516-1519).[2] Gydn-
gyosi Gergely palos foperjel 1525-6s Kronikaja és Bod Péter 1766-
ban megjelent konyvének utaldsa nyomdn feltételezik, hogy az egyik
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elsé magyar nyelvil forditds szerzje Bdthory L4aszl6 lehetett 1456-
bél.

Iskolait Itdlidban és Franciaorszigban végezte. Miutdn visszatért
Magyarorszagra, részt vett Hunyadi Janos torok elleni harcaiban.
1435-ben Somlé birtokosa volt. Mikor azonban ldtta, hogy V. Laszlé
udvara Hunyadi Janos arvii ellen fordul, a vildgbdl kidbrandulva be-
1épett a palos rendbe. Ezutdn a hittudomdnyoknak szentelte életét.

A pélosok évkonyveibdl tudjuk, hogy 6 forditotta magyar nyelv-
re, szamos szent €letén kiviil, az egész Biblidt,

Mivel elmélyiilten akart dolgozni, elhagyta a kolostort, és a
Nagy-Hars-hegy tetején 1évo kis barlangba hizédott vissza. Itt reme-
téskedett 20 évig, 1437-t6l 1457-ig. Ez id6 alatt forditotta le a teljes
Biblidt, €s késziilt el latinbdl forditott miive, a Szentek élete. A bar-
langban végzett bibliaforditdsi munka azonban az életébe keriilt. A
vezekléstol, bojtoléstol elgyengiilve tért vissza a budaszentlérinci pé-
los kolostorba, ahol meghalt. Haldla napjan még misézett. A kolostor
templomdban, a Szent Istvadn-oltr eldtt temették el. Milve Matyds
kirdly Corvindi kozott is helyet kapott, de annak a tdrok hodoltsag
kordban nyoma veszett.

Bathory Laszl6 arcképét a Magyar Nemzeti Mizeumban orzik,
amelyet egy szentl6rinci pdlos szerzetes festett 1456-ban.

Kaldi-Biblia ~ Kaldi Gyorgy — Az els6 magyar bibliaforditas
Karoli Gaspdr nevéhez flizodik. A kalvinista lelkipasztor 1586-ban
kezdte meg a munkat, s mive 1590-ben jelent meg Vizsolyban.
Ugyanebben az id6ben, vagyis az 1600-as évek elején fogott bele a
katolikus valtozat atiiltetésébe Kaldi Gydrgy. A jezsuita szerzetes
rendtdrsa, Padzmdny Péter esztergomi érsek felkérésére dolgozott a
forditason, hogy aztdn miive 1626-ban jelenjen meg Bécsben. Most a
Vateran az egyik eredeti, borkotéses, az Orszagos Széchényi Konyv-
tarban restauralt példdnyt hirdetik megvételre 3 280 000 forintért.

. Szent Biblia. Az egesz keresztyénségben bé-vott régi dedk
botiibdl magvarra forditotta a Jésus-alatr vitézkedo tdrsasdg-
béli nagy-szombati Kdaldi Gvorgy pap.”
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Kaldi tevékenységének jelentoségét jelzi, hogy a magyar Katoli-
kus Egyhdznak — kisebb javitdsokkal — 1971-ig az 6 forditdsa volt a
hivatalos Szentirdsa. A Kaldi- és a vizsolyi biblidbdl szdmos szd,
sz6fordulat, kozmondas vélt a mindennapi nyelv részévé. Példa erre
a juddscsok, tamdskodik, ddamkosztiim, matuzsdlem szavak mellett a
mosom kezeimet, tiltott gyiimdlcs, tékozlo fiu, salamoni itélet s26-
kapcsolat, valamint az ,, Elsékbdl lesznek az utolsok”, ,, Aki nem dol-
gozik, ne is egyék”, ,,Aki mdsnak vermet ds, maga esik bele”, ,,Aki
keres, az taldl” k6zmondas.

Mig a Kdroli-forditdsbdl alig szaz eredeti példany maradt fenn, a
Kaldi-szentirdsbdl joval tobb. Ennek egyik oka lehet, hogy utébbit
nem forgattdk olyan gyakran, mint a vizsolyit. A protestansokndl
ugyanis koételezd és népszeri volt a bibliaolvasas, igy a kdnyveket a
mindennapos hasznalat sordn ,.elnyitték”. Ezzel szemben a katoliku-
sok ugy tekintettek a magyar nyelvii biblidra, mint amit ért6 kisérés
mellett kell olvasni, igy a Kéldi-biblia példényai ritkdbban keriiltek
csaladokhoz, tobbnyire érseki, piispoki konyvtarakban tartottdk, és
igy megorizték Oket.

Kaldi Gyorgyrdl és a forditds kulisszatitkairdl — koztiik a szerzo-
ség vitatott kérdésérol és az egyhazi cenzorok altal végrehajtott val-
toztatasokrdl — tovabbi részletek aldbb olvashatdk. (Forrds: Jezsui-
ta.hu — Magyar Kurir)

Kaldi Gyirgy élete — 1573. febr. 4. Nagyszombat. Nyelv: magyar.
SJ 1598. mdj. 7. Réma. Psz. 1602. Réma. F. 1612. m4j. 27. Briinn.
71634. okt. 30. Pozsony.

Azok kozé a jezsuitdk kozé tartozott, akik Pazmany Péter veze-
tése alatt a 17. szdzad elso évtizedeiben megvaldsitottdk a kirdlyi
Magyarorszagon a katolikus reformot. A kétéves novicidtus utdn
még két évig teoldgidt tanult. 1602-ben Erdélybe kellett volna men-
nie, de az ottani zavaros helyzet miatt a csehorszdgi Briinnbe kiild-
té€k, ahol az djoncmester segitdje lett. 1603-ban Vagsellyére kertilt,
majd két év milva Erdélybe. Eldbb Kolozsviron, utina Gyulafehér-
vdron volt, ahol 1605-6-ban magyar nyelvre forditotta a Szentirast.
Amikor 1606-ban Bocskai Istvan fejedelem kilizte Erdélybdl a jezsu-
itdkat, Olmiitzben lett a kazuisztika tandra. 1611-t6] 4joncmester voit
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Briinnben, ahonnan 1616-ban hisz (jonccal az ausztriai Leobenbe
koltozott az dj novicidtusba. 1617-ben az djra megnyitott nagyszom-
bati hazban lett fén6k, de ezt a hivatalt egy év mulva tilsagos szigo-
ra miatt fel kellett adnia. Ettdl kezdve hitszénok volt. 1620-ban
Bécsben elékészitette szentbeszédeinek kiaddsat. 1623-ban visszatért
Nagyszombatba hitszénoknak. 1626-
tél Bécsben lelkipdsztor volt és a
magyar Szentirds kiaddsit készitette
eld. 1629-ben a tartomanyfénok he-
lyettese, 1630-t6]1 haldldig pozsonyi
rektor volt. PAzmdny mellett, aki a
magyar préza legnagyobb képviselo-
je, Kaldi volt a legjobb stiliszta. Ma-
gyar szentirasforditdsa €s szentbeszé-
dei pétolhatatlan segitséget nydtjtot-
tak a kisszdmu papsdgnak és vilagi
lelkipasztori segitbiknek, a licentidtu-
soknak, hivatdsuk teljesitésében.
Szentirasforditdsa mdig is sulyos P

problémékat vet fel. Az 5156 a szer- Kaldi Gyorgy Sd

z6ség kérdése. Létezik egy javitatlan Kdldi-kézirat, mely jelzi min-
den szentirdsi konyv végén a forditds befejezésének idejét. Az Uj-
szdvetség forditasat Gyulafehérvaron kezdte 1605. oktéber 11-én, de
1606. november 11-én el kellett hagynia Erdélyt, amikor befejezte
Izajas proféta konyvét. Lengyelorszagon keresztiil december 24-én
érkezett Olmiitzbe, és 1607. marcius 25-én befejezte az egész Biblia
forditasat. Felmeriilt a kétség, hogy Kaldi képes lett volna ilyen
aranylag révid idoé alatt befejezni munkdjat. Arra gondoltak, hogy
esetleg Szanté Istvan forditasat haszndlta volna. Ezt azonban Kaldi
forditasdnak eldészavdban elveti. Szanté 1600 6ta dolgozott egy fordi-
tason. Bocskai felkelése alatt Gsszes kéziratdt elveszitette, és csak
1608-ban kezdett el egy djabb forditdst. Kaldi kézirata és a nyomta-
tott szoveg eltéréseit a censorok munkdjdval hozhatjuk kapcsolatba.
A magyar plispokok és a tartomanyfénok harom patert neveztek ki €s
tettek szabaddd erre a feladatra: Kaldi Martont, Gyorgy testveérét,
Forré6 Gyorgyot és a héber nyelvben jdratos Rumer Gergelyt. Ok
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Grazban a Vulgata, a gorog €s a héber Szentirds alapjan dolgoztak.
Igy Kaéldi elsérangi magyar stilusa Osszekapcsolddott a revizorok
tudomanyos munkdjaval, érthetd tehat, hogy a Kdéldi-biblia évsza-
zadokra a magyar forditds alapjdul szolgdlt. Csak 1975-ben jelent
meg egy teljesen Uj magyar Szentirds. (Forrds: Jezsuita.hu — Névtdr)

Megmenekiilt Biblidk — Csak a Biblidja maradt sértetlen a hos
didknak a kollégiumtiizben — 2019. jan. 23.-4n leégett a Kdroli Gas-
par Reformatus Egyetem Raday utcai kollégiuma. Borza Ferenc teo-
16gus hallgaténak hatalmas szerepe volt abban, hogy tdrsai kimene-
kiiltek az épiiletbdl. Mult héten szerddn, a tragédia estjén, Borza Fe-
renc a kozeli kozértbe ment vacsordért. Amikor visszatért, mar fiis-
tolt a Raday utcai kollégium épiilete. Egy tdrsdnak azonnal jelezte,
hogy jarjanak szobarol szobara, €s sz6litsak fel menekiilésre a tobbi-
eket. “Nem volt id6 gondolkodni, az volt a fontos, hogy mindenki ki-
jusson.” — mesélte az ECHO TV-ben. Elmondésa szerint a menekii-
16k k6zo6tt nagy volt az Osszetartds, mindenki jarta a szobdkat, és a
kiilonbozo helyiségeket, hogy értesithessék egymadst. A didkok nem
tudtdk hol van a tiiz gécpontja, csak az egyre er6sodo fiistot érzékel-
ték.

Borza Ferencnek mindene oda lett a katasztréfdban, ugyanakkor
csodaval hatdros médon az dgya mellett tartott Biblidja sértetlen ma-
radt. Forrds: 777blog.hu 19.01.30.

Porig égett a templom, Kkivéve a biblidk — Csoddval hataros tor-
ténetet osztottak meg az amerikai Coal City tlizoltéi a Facebookon:
egy templomtiizhoz vonultak ki, amely az eloltds utdn olyan forrd
volt, hogy el6szor ki kellett menniiik a ldnglovagoknak az épiiletbdl,
nem birtdk elviselni a héséget. Amikor visszatértek, dobbenten 1at-
tdk, hogy a templom Osszes berendezése megsemmisiilt, de a porig
égett templom Osszes Biblidja és keresztje sértetlen maradt a pusztito
tiizben. Forrds: 777blog.hu 19.04.12.
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A Niceai Zsinat

A 325. majus 20. és jilius 25. kozott Nicedban tartott zsi-
nat volt a kereszténység els6 egyetemes zsinata. A zsinatot az
arianizmus elitélésére hivta Ossze Nagy Konstantin. I. Szil-
veszter pdpa id6és kora miatt csak képviselOket kiildott. Az
egész birodalombdl 318 piispok gyiilt 6ssze. A zsinat iiléseit a
csdszdr nydri palotdjéban tartottak.

Ariusz tizenhét kovetéje élén személyesen védte tanait, ve-
le szemben az ankiirai Markellosz, az antiéchiai Eusztathiosz
piispokok €s az alexandriai Szent Atandz didkénus képviselték
az igaz krisztolégiat. Ok dolgoztak 4t a Cézdreai Euzébiosz 4l-
tal elbterjesztett cézdreai keresztségi hitvallast a Niceai Hit-
valldssd, melyet két piispok kivételével a zsinat minden illeté-
kes résztvevdje alairt. Ariuszt kikozositették, az arianizmust
elitélték. A csdszdr a zsinat hitvalldsdt birodalmi torvényként
kihirdette, Ariuszt szamiizte.

Ezutin még egy honapig kiillonbozo tigyeket targyalt a zsi-
nat: 1. A hidsvét datumat a tavaszi napéjegyenldséget kdvetd
holdt6lte utdni elsé vasdrnapra rogzitették, kiszamitdsat és ki-
hirdetését Alexandria piispokére biztak. A csdszér ezt a hata-
rozatot is torvényerére emelte. 2. Hisz kdnonban egyhazfe-
gyelmi szabdlyokat fogalmaztak meg.

A zsinat utdn Konstantin csdszar az atydkkal egyiitt (inne-
pelte uralkoddsa 20. évfordulgjat. (MKL)

Nagy Konstantin megnyito beszéde!

Mindenki fesziilt figyelemmel nézett a csdszarra, az pedig
csillogé szemmel, deriis nyugalommal a jelenlévd plispdkokre
tekintvén Osszeszedte a gondolatait, majd higgadt és kegyes
hangon a kdvetkezoképpen szdlt:

.Barataim! Az volt legfébb éhajtasom, hogy tarsasag-

toknak drvendezhessek, és most, mikor ezt elértem, nyil-
vanosan adok halat a mindenség uranak, hogy nekem

1 Euzébios: Constantinus élete. 11l 11-14.
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minden egyéb (adomanya) betetézéséll ezt a minden jonal
kdlénb latvanyt megengedte. Arra gondolok, hogy titeket itt
0sszegyllve taldllak, és mindannyiatok kdzés, egyetérté vi-
selkedesének lehetek tanuja. Tehat senki irigy ellenség ne
zavarja meg boldogsdgunkat, sem a daimon, a bin kedve-
I16je, miutdn a zsarnoki uralkoddk Isten elleni harca (The-
omachia) a megvalto Isten ereje folytan megsziint, az isteni
térvényt most mas modon, gyaldzkodasaival ne prébadlja
gyengiteni. Mert én minden haborunal és félelmetes harc-
nal sulyosabbnak itélem az Isten gyllekezetének belsd
meghasonlasat, és ezt a kllsé haboruskodasnal is gya-
szosabbnak latom. Amikor ellenségeimen a hatalmasabb
akaratabdl és segitségével gydzedelmeskedtem, azt hit-
tem, nincs mas hatra, mint hogy halat adjak Istennek, és
egyutt drvendjek azokkal, akiket 6 szabaditott meg altalunk.
Amikor pedig varakozdsom ellenére a ti meghasonlastokrol
(diastasis) hallottam, a hirt nem tartottam masodrendi fon-
tossagunak, hanem, éhajtvan, hogy kézremikédésem ré-
vén ez is orvoslasra talaljon, haladéktalanul ésszehivtalak
benneteket. Orvendek, mikor gylilekezeteteket latom, de
Ohajtasaimat csak akkor mondhatom teljesilteknek, ha
meggydzédtem rédla, hogy lélekben egyesiilve, valamennyi-
en azt a k6zds, békés egyetértést gyakoroljatok, amelyet
nektek, mint Isten papjainak, illé6 volna masok szamara is
megszereznetek.”

Ezeket mondta a csaszdr latin nyelven, egy masik pedig
tolmacsolta, majd (a csdszar) a zsinat (synodos) elndkeinek
adta 4t a szot. Ekkor az egyik fél vadakkal halmozta el a masi-
kat, azok pedig védekeztek, €s viszont gyaldzkodtak. Miutdn
mindkét részrol sok mindennel eléhozakodtak, és igy eleinte
heves vita langolt fel, a csdszar tiirelmesen hallgatta vala-
mennyiliket, és fesziilt figyelemmel fogadta az el6adott érve-
ket, és részenként vélaszolvan a két fél nyilatkozataira, lassan-
ként kozelebb hozta egymdshoz a vitatkozo feleket. Kegyesen
targyalt mindegyikiikkel, és gorogiil beszElt, mert ezt a nyelvet
is ismerte. Bardtsdgosnak és nydjasnak mutatkozott, és igy
egyeseket meggy6zott, masokat megszégyenitett szavaival, a
helyesen szélokat megdicsérte, és mindnydjukat az egyetértés
felé terelte, mig végiil minden vitatott pont tekintetében egy
értelemre és egy véleményre segitette Oket.
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Igy keriilt sor egyhangian a Hitvallas elfogaddséra, és a
Huasvét mindnydjukndl azonos idépontjanak kozOs megegye-
zéssel torténé megdllapitdsara. Az ifrdsba foglalt ko6zos hata-
rozatokat az egyes (plispokok) aldirasaval is szentesitették.
Mindezek megtorténtével a csaszar kijelentette, hogy az egy-
héz ellenségén ezzel aratta masodik gy6zelmét, és a gydzelem
ordomére {innepi istentiszteletet tartatott.

Mi is tortént Nicedban?

Nicedba Alexandridn at vezetett az tt. Ebben az észak-
egyiptomi vdrosban volt az 6kor legnagyobb kényvtira és az
intellektudlis gondolkodds koézpontjdnak szamitott, ahol sok
ismert teolégus is élt. Egyikiiket Alexandernek hivtak, aki 313
és 328 kozott Alexandria érseke volt, és nagyon komolyan vet-
te posztjat. Rendszeresen tartott szeminariumokat, amelyeken
a torténetlink szempontjabol fontosnak bizonyul6 Ariusz, az
egyik nagy egyhdazkeriilet presbitere is részt vett. Ariusz és
Alexander azonban eltéré véleményen voltak Jézus isteni std-
tuszat illetéen. Mig Alexander meg volt gy6zddve arrél, hogy
Jézus az Atya valamennyi tulajdonsdgdval rendelkezik, bele-
értve orokkévaldsagat is, addig Ariusz tagadta ezt. Ariusz sze-
rint Jézus csupdn hasonlitott az Atyara, és nem 6roktol fogva,
csak a teremtés elott-tol 1étezett, bar neki is része volt a terem-
tésben, illetve dicsdségben a teremtés felett allt, de maga is te-
remtmény, akit Isten a semmibdl teremtett valamikor az 6rok
multban. Vagyis Jézus 6rokolte az Atya isteni tulajdonsagait,
azonban szerinte a természetiik nem azonos. Kicsit kevésbé is-
teni.

Alexander azt tartotta, hogy az isteni természet abszolit:
Jézus vagy Isten, vagy nem. Alexander ezt az iidvOsség szem-
pontjabol is fontos kérdésnek tartotta, igy minden alkalmat
megragadott, hogy hangoztassa édlldspontjat és cédfolja Ariusz
nézeteit. Ariusz azonban kitarté volt. Alexander ugy érezte,
hogy cselekednie kell, és bar szelid embernek és konfliktuske-
rilé vezetének tartottdk, Krisztus természetének kérdését til
fontosnak tartotta ahhoz, hogy annyiban hagyja az iigyet.
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318-ban 100 piispdk részvételével tandcskozast hivott 6sz-
sze Alexandridban, hogy hivatalosan is megfosszdk Ariuszt
egyhazi tisztségétol.

Ariusz diihongott. Nem volt hajland6 elismerni az 6t kita-
gad¢ eljardst, €s a mai Torokorszdg teriiletén taldlhaté Niko-
médidba vonult vissza, hogy hiveket toborozzon maga koré.
Legfobb témogatéja Nicodémiai Euzébiosz volt, aki Konstan-
tin csdszdrnak is rokona, €s a csaszdr udvari teoldgusa volt.
Ariusz és Euzébiosz levéliré kampéanyba fogtak, hogy megke-
ressék azokat a plispokoket, akik nem vettek részt az Ariusz
elleni eljardsban. Ariusz igen jo publicista hirében éllt. Oly-
annyira, hogy tanitdsait gyakran versbe szedte. és idonként
még ,,dallamot is koltott hozzajuk, hogy azokat a tengerészek,
a molndrok és minden utazé énekelhesse”. Rovid id6n beliil
Ariusz nézeteit hirdetd falfirkdk és szordlapok lepték el a kor-
nyeket a vita pedig az utcai er0szakig fajult. Befolydsos bardt-
ja segltsegevel Ariusz 1ga21 vihart kavart fel, aminek hatdsa
még a csaszari udvarban is €rezhetd volt,

Konstantin szdmdra, aki végre a hatalma ttjaban allé utol-
s6 rivélistdl is megszabadult, és 324-ben a Roémai Birodalom
egyeduralkoddja lett, kinos volt a pilispokok kozotti viszalyko-
dds. Békét akart a birodalmdban, és a pontot trénra 1épésének
20. évforduldjan akarta feltenni az i-re.

325-ben valamennyi piispokét magahoz hivatta az egyhaz
torténelmének elsd okumenikus tandcskozdsara. Konstantin,
aki altalaban Bizadncban (a késébbi Konstantindpolyban, a mai
Isztanbulban) tartézkodott, ideiglenesen Niceaba tette at udva-
rat, amig a késobb az 6 nevét viselo fovarost atépitették. A
csdszdr gy gondolta, hogy Nicea tokéletes helyszin a taldl-
kozéhoz, ahol a piispokoket hercegekhez mélt6 pompdval
fogadhatja és kényeztetheti. A csaszar sajat koltségén és sajat
csdszdri jarmilvein széllittatta a varosba vendégeit. A kényez-
tetés részeként idvozld ajdndékokkal, mesés lakomakkal és fe-
jedelmi szdllassal varta oket. A szdllashelyek ,leirhatatlanul
pompdsak voltak”. Konstantin mindent megtett annak érdeké-
ben, hogy egységet teremtsen birodalma egyhdziban. A végso
sz6 azonban mégsem az Ové lett.
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A Nicedban Osszegyiilt piispokok a pompdt kevésbé, az iil-
doztetést anndl jobban ismerték. Sokan személyesen €lt€k at
Diocletianus és Maximianus csdszdrok igazsagtalansigait. Di-
ocletianus elkobozta a keresztény irdsokat, felgyujttatta a ke-
resztények éplileteit, és letartztatta a papsdg tagjait. Maxi-
mianus kivégeztette, megcsonkittatta vagy szdmiizte azokat,
akik nem voltak hajlandéak megtagadni Krisztust. A zsinaton
résztvevo Paphnutius a jobb szemét veszitette el, bal labara
pedig santa lett az iildoztetés miatt, majd szamiizték is, amiért
kereszténynek vallotta magat. Mdsok nem tudtak haszndlni uj-
jaikat a tlizes kinzdsok miatt, és sokan veszitették el egy-egy
végtagjukat. Egy 6kori szerzd bizonysiga szerint ,,az egybe-
gyiltek egy mdrtirhadseregre hasonlitottak”. Azoknak, akik
ennyit szenvedtek a lelki feddhetetlenség érdekében, nem le-
hetett csakigy megmondani, hogy miben higgyenek Krisztust
illetéen, és ezen semmilyen csiszari nyomds nem volt képes
véltoztatni.

A Nicedban Osszegyiilt plispokoket amugy is sokkal jobban
érdekelte a prédikdlds, mint a politika. K6z6sségeik sorsa és
az apostoli hagyomanyok megtartisa foglalkoztatta 6ket, nem
holmi teoldgiai djitasok, és inkdbb figyeltek a Lélek hangjara,
mint a csdszarra. Vagyis a zsinat nem egymastodl elszigetelt vé-
leménnyel rendelkez6 emberek gyiilekezete volt. Ellenkezo-
leg. A Krisztust személyesen ismer6 elsé pasztorok dltal rdjuk
hagyott kollektiv bolcsességet hoztdk kozos tetd ald, hogy sa-
14t egyhdzukat rovid idore hdtrahagyva megbeszéljék a keresz-
tény kozosséget foglalkoztatd fontos kérdéseket.

Konstantin tudta, hogy a megoldas csakis a jelenlévo piis-
pokok €s az altaluk képviselt hivo kozdsségek hitbeli meggyo-
z6désével Osszhangban sziilethet meg.

A csdszar nem volt valami nagy teolégus, igy teoldgiai ta-
nacsadéjat, Hosiust kérte meg, hogy foglalja neki 6ssze a vita
lényegét. Hosius tisztdban volt azzal, hogy a Nicedba vdrt
vagy hdromszdz plispok nagy része nem konnyen fogadnd el
Ariusz nézeteit. Mindossze harmincan voltak, akik készek vol-
tak kijelenteni, hogy a Fid teremtmény, az egybegyiiltek talan
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legnagyobb hdnyada pedig még hezitdlt a kérdésben, mivel
nem értették tisztdn a szembendllo nézeteket.

Mivel Konstantint nem a teolégia helyessége, mint inkabb
a birodalom egysége érdekelte, olyan megolddst akart, ami a
tobbség tamogatottsagat élvezi, figgetleniil attdl, hogy végiil
miben fog éllni az. Ariusz kovetdi akaratukon kiviil segitsé-
gére voltak ebben. A tandcskozas =
kezdetén sziikségét lattdk, hogy rf< umraniye
valaki érthetden ismertesse Ari- [¢ztambul
usz pozicidjat. Piispoki rang hi- -
jan Ariusz nem volt tagja a piis-
pokok tandcsdnak, igy barétja,

Adalar® Pendik
Gebze’ Derince

Euzébiosz kapta meg a lehet6sé-  ginaren, oramirsel, 6
get, hogy prezentdlja dllaspontju-  termal’ Yalova

kat, aki legjobb tuddsa szerint ki-

fejtette, hogy miért nem gondolja Lemlik .

a Fiit az Atydval egyenldnek €és , lznik
nem orokkévaldnak. Roger E. Ol- Nicea — ma Iznik

son egyhaztorténész igy ir errdl:

,Némelyik piispok a fiilét is befogta és kidltozni kezdett,
hogy valaki vessen véget az istenkaromldsnak. Egy Euzébiosz
kozelében 4ll6 piispok megragadta a masik kezében 1évo papi-
rokat, a foldre dobta és megtaposta Oket. Mondhatni egész
zendiilés tdmadt a piispokok kozott, aminek egyediil a csdszar
parancsa volt képes véget vetni.”

A Jézus Istennel val6 egylényegiiségérdl szol6 vita hevé-
ben Mirai Szent Miklds dllitolag felpofozta vitapartnerét,
Ariuszt.

A korabban hezitdl6 piispokok rovidesen a tdloldalrdl me-
redtek Ariuszra. Egyértelmiivé valt, hogy korabban nem voltak
tisztdban a nézet részleteivel, illetve, hogy mennyire fekete-
fehér kérdéssel allnak szemben. Jézus vagy 6rok, vagy nem. A
t6bbség gondolni se tudott az utdbbira. Konstantin azt gondol-
ta, hogy a tanicskozds pontosan az akarata szerint alakult, hi-
szen szinte teljes volt az egyetértés.
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Miutdn a résztvevok lecsendesedtek, felmeriilt az igény
egy hivatalos nyilatkozat kiaddsdra az arianizmus ellen. A
plispokok egyértelmiien nem értettek egyet Ariusz-szal. Tud-
tdk, hogy miben nem hisznek, ugyanakkor azt mar kevésbé
tudtdk megfogalmazni, hogy mit jelent Jézus istensége. Ez
volt az igazi kérdés Nicedban: megfogalmazni, hogy miként
volt Jézus isteni természetili, nem pedig az, hogy az volt-e.

A piispokok és a csaszdr megallapodtak, hogy irdsba kell
foglalni alldspontjukat, amit mindenki aldir, aki pedig ezt
megtagadja, elvesziti egyhdzi pozicigjat. Konstantin Hosiust
bizta meg a dokumentum elké-
szitésének feliigyeletével, ami-
nek megirdsa nem ment kdny-
nyen, mert nem tudtak megal-
lapodni annak nyelvezetében.
Ariusz maréknyi kovetdje a
tandcsban ragaszkodott hozza,
hogy kizédrélag olyan kifejezé-
seket hasznaljanak, amik meg-
taldlhatok a Biblidban, a masik
oldal viszont Ugy gondolta,
hogy a Szentirds mondanivalé-
jat ugy lehet a legjobban kifej-
teni, ha nem szabnak korlato-
kat a megfogalmazas sordn..

A résztvevoknek abban kel-
lett allast foglalniuk, hogy Jé- B8 L 2=
zus, a Fid egylényegli-e (goro- A Niceai Hitvallas bemutatasa
giill homoousios) Istennel,
vagy csak hasonld lényegii (homoiousios). Ariusz kovetdi til
sokatmonddnak talaltdk azt, hogy egylényegii, és tiltakoztak
ellene. Végiil a tobbség ragaszkodott a Krisztust Istennel egy-
lényegiinek kijelenté hitvallds megfogalmazasihoz, ami sz6
szerint (gy hangzott, mint az altalunk ismert €s a szentmisé-
ken elhangz6 Nagy Hiszekegy.

A hitvallast Marmaricai Theondsz és Ptolemaioszi Secun-
dus kivételével valamennyi plispok aldirta. Bar néhdnyan kel-
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letleniil tették, azért Ariusz nézeteit egységesen tévtanitdsnak
vélték. Egyesek kozben még egy darabig arrdl is vitaztak,
hogy a gorog jotta betii beszirdsdval a homo (azonos) helyett
a homoi (hasonlg) sz6t haszndljdk-e és igy egylényegi helyett
Istennel hasonldlényegiinek jellemezzék Jézust, de végiil ma-
radt az egylényegliség.

A zsinat egyértelmii hatdrozata ellenére a szévdlasztassal
kapcsolatos vita nem maradt abba, ami egyrészt megmutatta,
hogy Konstantin nem rendelkezett akkora befolyassal az egy-
haz felett, hogy raerOltethette volna az akaratdt, masrészt nyil-
vanvaldva tette a csdszar valddi szandékait.

328-ban Ariuszt és kovetdit rehabilitéltak, az ket tdmoga-
t6 piispokok pedig formadlisan is kérték a csdszartdl, hogy az
Alexandriai gyiilekezet presbitere lehessen. Konstantin bele-
egyezett, és utasitotta Alexandria dj plispokét, az akkor még
fiatal Atanazt (késobb Alexandriai Szent Atandz), hogy fogad-
ja vissza Ariuszt a kozOsségbe. Atandz ezt megtagadta, gy
gondolva, hogy csak igy maradhat hii a Niceai Hitvallashoz,
kotelességének érezve, hogy ellenalljon azoknak, akiket a Zsi-
nat elitélt. Ellendlldsat biintetendd, a csdszar Atandzt Trierbe
szamiizte, egyértelmlivé téve, hogy nem annyira a teoldgia,
mint inkdbb a birodalom érdekei motivéltdk dontéseit.

Atandzt 6sszesen négy alkalommal szdmizték élete soran,
de egyetlen egyszer sem volt hajlandé feladni hitvallasat.
Konstantin ezzel szemben hol az egyik, hol a mdsik oldallal
szimpatizalt, hiszen nem a teoldgiai kérdések tisztdzdsa, ha-
nem a birodalom egysége érdekelte. Az pedig egészen egyér-
telmil, hogy Konstantin nem 4llt olyan helyzetben, hogy rave-
gye a zsinatot egy olyan dontés elfogaddsara, amit az nem tar-
tott eleve igaznak. Lehet, hogy Konstantin a ,,piispokok piis-
pokének” nevezte magdt, az egyhdz azonban az 6 ténykedésé-
t6l teljesen fiiggetleniil hitt, amiben hitt. Mdrpedig abban hitt,
mégpedig a kezdetektdl fogva, hogy Jézus Isten. (Iddk jelei /
Thea)
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TARSULATUNK ELETEBOL

Kozgyiilési meghivé — A Bibliatarsulat szeptember 19-én
megtartotta ezévi 1. rendes kozgyilését, amely nem volt hatdrozat-
képes. Ezért az aldbbiakban meghirdetjiik a II. rendes kozgyiilést:

Meghivo — A Bibliatarsulat vezetosége nevében Térsulatunk
minden Tagjat tisztelettel és szeretettel meghivom a Szent Jero-
mos Katolikus Bibliatdrsulat 2019. évi II. rendes kizgyiilésére,
amelyet 2019. oktéber 5-én de. fél 11 6ratdl tartunk a budapesti
Bibliakdzpontban (Bp. VI. ker. Teréz krt. 28.1.6.).

Napirend: 1. A Szdmvizsgdlo Bizottsdg beszdmoldja

2. Beszamolo a 2018/2019-es munkaév tevékenységérol
3. A 2019/2020-as munkaévre vonatkozo tervek ismertetése

A kozgyilés elott 10 orakor szentmise keretében adunk halat

Istennek, €s kérjiik tovabbra is dlddsat munkankra.

Szeretettel varjuk minden kedves Tagtarsunkat!

Budapest, 2019. szeptember 20.
Tarjanyi Béla Ggyvezetd elnk

Bibliai Figurak kurzusaink — ezittal is folytatddtak. Augusztus
24-25.-én szegedi hitoktatok egy kis csoportja készitett bibliai figu-
rdkat Gelley Anna vezetésével a Bibliak6zpontban.

Latogatas a Miniszterelnokségen — Szeptember 4.-én ligyvezetd
elnokiinket iroddjaban fogadta Dr. Semjén Zsolt miniszterelndk-he-
lyettes a Karmelita Udvarban. A szivélyes fogadtatas sordn a Tarsu-
lat jovOjérdl is targyaltak. (Vided: ugyanott.)
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Csaladi iinnep — Augusztus 15.-én Tarsulatunk tagjai és Jotevo-
ink bensdséges egyiittlét keretében koszontotték a Tarsulat ligyveze-
t6 elnokét. (Vided: www.biblia-tarsulat. hu/erdekes.htm.)

Nyiri Tamas emlékiinnepet tartunk a Bibliakozpontban -
Szeretettel hivjuk minden kedves Tagtdrsunkat és Olvasénkat arra az
tinnepi alkalomra, amelyet Nyiri Tamds professzor sziiletésének 100.
évforduldja kapcsan tartunk a Bibliakézponban (Bp. VI. ker. Teréz
krt. 28.1.7.) oktdber 12-én du. 4 6ratdl. Kérjiik volt hallgatéit és bard-
tait, tdjékoztassdk ismerdseiket a rendezvényrdl. Tervezett program:
Szentmise, részlet Nyiri Tamds eldadasaibél (vide6), személyes
visszaemlékezések, agapé.

Leuelek

Tanczik Balazs hitoktaté — Gratuldlok, Béla atya! Két évtizede
minden plébdanidmon csakis a Tdrsulatod Biblidjat haszndlom, dru-
lom, ajandékozom, rekldmozom, vetetem meg az elsdildozds szii-
16kkel, olvassuk az internetes verziot a fiatalokkal. Mds forditast so-
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sem. Es 21 éve is hdldval 6rzom az els6é példanyt, amelyet a beteg-
adgyamndl dedikaltal nekem a sziiletésnapomon. Magam azodta is azt a
példanyt haszndlom. :-)

A Jéisten aldjon, kegyelmekben gazdag iinnepkért kivanok halas
szeretettel:

Gergely Gyorgy trombita miivész — Feltdmaddskor Toled
kaptam a leheté legszebb ajdndékot — Eva kézremiikodésével — a
csodalatos kidllitdsi BIBLIAT, melynek olvasdsidhoz csak emelke-
dett lélekkel, iinnepi heviilettel lehet odaiilni. K6szonom.

Lang Edit — A Gaudiopolis Békdsmegyeri Evangelikus Szeretet-
otthon fennalldsdnak 10. évforduléjdn Aranybibliat kapott az otthon
vezetd lelkésze. A diszes, borkotéses konyvet megkdszonve, az
linnepi asztalra helyezte, a kereszt a gyertya és a liliom mellé, Jézus
példazatat emlitve ,,a mezei liliomokr6l”.

Erdély — Katolikus Magyar Bibliatarsulat
ERSEKI KORLEVEL
Szentirds—vasdrnapi gyiijtés

A Biblia véddszentjének, Szent Jeromosnak az iinnepéhez, szep-
tember 30-ahoz legkdzelebb esd vasarnapon iinnepli az Egyhiz a
Szentirds vasdrnapjat. Ez idén szeptember 28-dra esik. A Szentirds
vasdrnapjdra ebben az évben is féegyhazmegyei gyijtést rendelek el
a Szentiras iizenetének terjesztése céljabol. Isten Igéjének ismerte-
tése, hirdetése elsorendii feladatunk a lelkipdsztori szolgdlatban. A
Katolikus Magyar Bibliatarsulat célkitlizései kdzott szerepel, hogy
jutdnyos dron eljuttassa a Szentirdst mindazokhoz, akik érdeklédnek
Isten Igéje irdnt, illetve hogy olyan programokat, lelki napokat szer-
vezzen, amelyek eldsegitik a Szentirds teljesebb megismerését. A
Katolikus Magyar Bibliatdrsulat szivesen szervez biblianapokat azo-
kon a plébanidkon, ahol ezt igénylik, illetve nyitott javaslatokra és
lelkipdsztori megldtdsokra.
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Ko6szonetet mondok Tisztelendd Paptestvéreknek, hogy az elmuiilt
esztenddben is Ontudatos hozzddlldssal partoltdk fel és tdmogattak e
kezdeményezést. A befolyt sszegbdl a biblikus apostolkodassal jaré
koltségek egy részét (kb. felét) fedezni tudtuk az elmilt esztenddben.
Kérem Paptestvéreimet, szervezzék meg egyhdzkozségiikben idén is
e gylijtést. Halds koszonet eldre is ezen dldozatotokért! Kérem, hogy
a befolyt Osszeget a féesperesi kézpontokon keresztiil Osszesitve
utaljak 4t a Katolikus Magyar Bibliatdrsulat aldbbi bankszamlajara.

Mostani korleveliinkhoz is mellékeliink munkavazlatot csoportos
szentirdsolvasashoz. Kérem a lelkipasztorokat, hogy Szentirds vasar-
napja alkalmabdl a plébanidn szervezzenek az idén is hiveik, vala-
mint munkatdrsaik szdmdra a megkiildott vazlat alapjan szentirds-
olvasé csoportos taldlkozoékat.

Megbizdsunkra idén is megszervezi a Katolikus Magyar Biblia-
tarsulat a Foegyhdzmegyei Biblia-napot, amelyre ez alkalommal
Csikszereddban, foly6 év oktober 25-én keriil sor. Addig még részle-
tes informdcidkat nyudjtanak a szervezdk. Kérem Paptestvéreimet,
hogy hozzdk hiveik tudomdsira e rendezvényt, és az érdeklodok
szdmdra szervezzék meg a részvétel lehetoségét.

+ Jakubinyi Gyorgy Gyulafehérvari Ersek

Pénzkezelés a Szentiras tanitasa szerint — Biblianap Csiksom-
lyon — A Katolikus Magyar Bibliatarsulat marcius 16-dn a fenti
cimmel Biblianapot tartott a csiksomly6i Jakab Antal Hdzban. A
programon mintegy negyvenen voltak jelen, a résztvevok Csikbdl,
Gyergydbdl, Kézdivasarhelyr6l, Marosvasarhelyr6l €s Nagyvdradrol
érkeztek. (A rendezvény kordbban Székelyudvarhelyen is megszer-
vezésre keriilt — err6l beszamoldt a Vasdrmap marcius 3-i szdmdban
olvashattak.)

A nap kiértékelésekor kiemelt helyet kapott a pénz eszkoz
voltanak tudatositdsa: toliink fiigg, hogyan haszndljuk fel, s dltaldban
véve az eszkozeinkben rejlo lehetéségeket mennyire hasznéljuk ki
(gondoljunk a parlagon hagyott foldekre, iresen all6 lakdsokra,
foloslegesen tartogatott ruhdkra stb.). Anyagi javainktdl elébb-utdbb
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elszakadunk: akér a pénz hagy el minket, akar mi hagyjuk el a pénzt,
a biicstinak mindenképp meg kell torténnie. Erdemes kozosbe tenni,
amit tudunk — nemcsak javainkbél, hanem sziikségleteinkbol is. A
pénzkezelés egyik kényes teriilete a kolcsdnadds, hiszen rdnyomhatja
bélyegét személykozi kapcsolatainkra. Fontos feladat a sziikdlkodok
megsegitése, hozzdjarulas az emberi mélt6sag visszaszerzéséhez.

A program bensdséges szentmisével zdrult, mintegy lelki dsszeg-
zéseként mindannak, amivel a nap folyaman gazdagodtunk.

Katolikus Bibliaszovetség —
A Bibliaszovetség elnokének felhivdsa: Biblia Eve 2020

»Az egész vildgon éheznek €s szomjaznak az emberek arra az
életre, arra a gyogyuldsra és arra a békére, amelyet csak Kriszus ad-
hat meg. Tudjuk, hogy Krisztus az § tildradd szeretetéb6l az embe-
reket barataiként szolitja meg (v6. Jn 15,14-15), és kozottiink él, igy
mindenkit meghiv és az ¢ baratsagaba akar fogadni (v6. Dei Verbum
2). Ezért az Egyhdz az els6 naptdl fogva arra torekedett, hogy Krisz-
tust hirdesse és 6t megismertesse az emberekkel (v6. 1 Kor 2,2). Ez a
kiildetés a lényege az Egyhaz életének (vo. Mt 28,19-20; Mk 6-7-
12). Nem tagadhatjuk azonban, hogy az a ,.kapu”, amelynek a Zsinat
szdndéka szerint a Szentirds és az igehirdetés altal ,.szélesre” kell
tarulnia (v6. Dei Verbum 22 és Verbum Domini 115), sokak elott
nem 4ll még nyitva.

A Katolikus Bibliaszovetség 2019-ben iinnepli alapitdsanak 50.
évfordulojat, és 2020-ban érkezik el az 1600. évforduldja annak,
hogy elhinyt Szent Jeromos, a nagy bibliaforditd, aki a Szentirdst le-
foritotta a , k6z6nséges”, mindennapi nyelvre, hogy mindenki hozza-
juthasson a leirt Isten Szavahoz. Torekvése, hogy az Irdst mindenki
szdmdra hozzaférhet6vé tegye, abbdl a meggydz8désébdl fakadt,
hogy ,,aki az Irdst nem ismeri, Krisztust sem ismeri”.

E két évforduld egybeesése vezette a Katolikus Bibliaszovetség
Végrehajto Bizottsdgdt arra az elhatdrozdsra, hogy 2020 legyen a
,,Biblia Eve”, ami 2019-ben ddvent elsé vasarnapjan (2019. dec. 1.)
veszi kezdetét, és Szent Jeromos iinnepéig (2020. szept. 30.) fog tar-
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tani. Reméljiik, hogy ez az év, amelyet Isten Szavadnak szenteliink, az
igehirdetoknek és az intézményeknek, amelyek az egyes orszdgok-
ban a bibliaapostolsagot szolgdljak, segiteni fog abban, hogy meg-
Ujult lendiilettel torekedjenek arra, hogy Isten Szava az Egyhaz
életében és kiildetésének végzése sordn azt a kdzponti helyet foglalja
el, amelyet Szent II. Janos P4l pdpa (vO. Tertio millennio adveniente
36), XVI. Benedek a 2008-as piispoki szinddus keretében (vo. Ver-
bum Domini 73), és legutébb Ferenc papa az Evangelii gaudium-ban
szorgalmazott.

Batoritunk mindenkit, hogy az egyes Piispoki Konferencidkkal és
a Katolikus Bibliaszovetség helyi szervezeteivel egyeztessék a ,,Bib-
lia Eve” teendbit ill. programjat.

Gyijtsa langra ez az év sokak szivét, amikor Jézussal — mint egykor
a tanitvanyokkal az emmausi Gton — taldlkozik, majd asztalhoz iil
veliikk. Adjunk helyet neki helyet az €letiinkben, és azutdn induljunk,
hogy a Feltdmadott Urral valé taldlkozds 6romét masoknak is to-
védbbadjuk.

Szeretettel Krisztusban”

+ Luis Antonio G. Kardinal Tagle

Manila érseke

A Katolikus Bibliaszovetség elndke

# Tagsagunk egy kis csoportja minden masodik héten pénteken
du. 4-t8l 5-ig a Bibliakdzpontbanimadrat tart, hogy Isten aldasat ki-
esdje munkankhoz, és imdiba foglalja minden egyes tdrsulati Ta-
gunk, Jotevénk és Olvasénk személyes problémait, gondjait. Kérjiik,
a tavolbdl is kapcsolédjanak be ebbe a kdzos iméba.

Az imadrak iddpontja és az elmélkedések témaja: 2019. okt.
4.: Jn 20,23; okt. 18.: Ef 5,8-9; nov. 8.: Csel 4,4-11; nov. 22.: In
5,17; dec. 6.: Jn 12,46; dec. 20.: Jak 3,13-14; jan. 3.: Jn 1,14-15.

Szeretettel hivunk a k6z6s imdra (a helyszinen vagy a tavolbdl
bekapcsolédva) minden kedves tarsulati tagot és érdekl6dot!
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UJDONSAG

Tarjanyi Béla (Szerk.):
Keresztény emlékek az elsé harom szazadbol

Tarsulatunk gondozdsiban megjelent Tarjdnyi Béla uj Osszedl-
litasa bemutatja Katolikus egyhazunk korati torténetét az apostoli kor
utan, Az Egyhaz kozép- €s tjkori torténelme mindannyiunk szdmdra
megismerhetd, de a kereszténység elsdé harom-négy szazaddnak ese-
ményei eléggé a homdlyba vesznek. Osszedllitdisommal arra tettem
kisérletet, hogy felidézzek lehetéleg minél tobbet azokbd! az emlé-
kekbol, amelyek e hdsies korral kapcsolatban irott vagy szébeli
formdban fennmaradtak az Egyhdz emlékezetében, és tovdbb élve
ma is alakitjak keresztény tudatunkat és vallasi életiinket.

A kotet 480 oldalon ismereteti Egyhdzunknak e kiizdelmes kor-
szakat. A reprezentativ kiadvanyt 330 szines illusztracio teszi igazdn
érdekessé.

A tartalombol:

A kereszténység terjedése 9
Kereszténység Keleten - 1.-3. szazad ------------------- 17
Jeruzsdlem 17
Antidchia 33
Alexandria 49
Ormények 83
India -~ Szir Malabar Egyhaz 101
Bizanc — Konstantinapoly 107
Efezus 129
Roma - Az egyetemes egyhaz sziiletése ------------- 143
Romai papak 173
A Szentmise torténete 213
Az Ujszévetségi Szentiras kanonja ----------eeeeeeene- 235
Papiruszok 259
A keleti szertartasu katolikus egyhazak--------------- 273
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Idérend 281
Felmérés a vilag vallasairol 290
Fliggelék —--- seeemmeoomeooeeoee 293
Karacsony — Betlehem - betlehem -----------------—-——-- 293
Feltamadt! 313
A Szent Sir Bazilika 316
Az Udvézité nyomaban — Utleiras 333
Nagy Konstantin nyomai a Szentfoldén ---------=----- 339
A Niceai Zsinat 353
Szent llona ajandéka Ciprus szigetének -------------- 361
Keresztényilldozések 363
Rémai dokumentumok 375
Roma torténetébdl 379
Réma hat kifosztasa 382
Konstantinapoly eleste 389
A Szent Csalad Egyiptomban 403
Latogatas a sivatagi kopt kolostorokban ------------- 409
Milyen nyelven (nyelveken) beszélt Jézus? ---------- 421
Régiségek 433
Interjud 441
Képek 461
Tartalomjegyzék 475
Ara: 6.000.- Ft
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